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ALLMANT:

Den har bruksanvisningen utgor en integrerad del av blandningsmaskinen och ska férvaras i nara anslutning till maskinen
under maskinens hela brukningstid.

Innan maskinen tas i drift maste du lasa den har bruksanvisningen noggrant, i synnerhet avsnittet om sakerhet fér anvandaren.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att uppdatera produktens bruksanvisning utan att detta exemplar av bruksanvisningen
uppdateras.

Tillverkaren ansvarar inte for fel som uppstar pa grund av:

« olamplig, slarvig eller felaktig anvandning av maskinen

« anvandning som strider mot rekommendationerna i bruksanvisningen

+ felaktig installation

» fel spanningsmatning till maskinen

«  bristande underhall

* modifieringar av maskinen

« anvandning av piratdelar och tillbehdr som inte ar originaldelar eller som inte har specificerats foér den har modellen

» underlatenhet att folja bruksanvisningen.

Vid fel p& maskinen ska du kontakta leverantoren.

Garantin omfattar inte fel som har uppstatt till foljd av felaktig anvandning, 6verbelastning eller underlatenhet att félja under-
hallsanvisningarna.

UPPACKNING:

Packa upp maskinen och bortskaffa emballaget enligt géllande regler i anvandningslandet.

Innan maskinen tas loss fran pallen ska du kontrollera att alla delar finns med:

»  sadkerhetsskydd

e stromkabel

*  Nyckel for justering av fotterna

«  kittelvagn och kittel

*  Fasten for att forankra maskinen till golvet

»  visp, blandningsspade, krok och skrapa med blad, om detta tillval har specificerats vid kdpet.
Ta loss maskinen fran pallen genom att klippa av fastbanden.




TRANSPORT:

Anvand alltid en lyftanordning nar maskinen ska flyttas. Du maste ta hansyn till att maskinen har hég tyngd-
punkt.

Maskinen far inte dras/lyftas i kittellyftsystemets handtag.

Maskinen maste alltid hallas i lodratt lage under forflyttning.

UPPSTALLNING OCH FORANKRING:

Maskinens omgivningstemperatur far vara hogst 45°C

A

Nar maskinen tas emot ar de stéllbara benen helt infallda i botten. Benens
hojd skajusteras sa att kitteln pa kittelvagnen passar perfekt i kittelarmarna

Kittelarmarna maste ha ratt hojd 6ver golvet innan maskinen tas i drift
—se "Justeringsmojligheter” pa sidan 6.

Maskinens ben kan stallas in och justeras individuellt genom att du vrider pa dem.
Se " Justeringsmojligheter” péa sidan 6.

Fasten for att férankra maskinen till golvet:

- Maskinen ska forankras vid golvet om den placeras ombord pa ett fartyg.
*  Om kroken anvands vid hastigheter dver 3 &r det viktigt att fasta maskinen
mot golvet (rekommenderad maximal hastighet med kroken).

Det ar viktigt att anvanda skruvar
M10, som motsvarar till golvmaterialet.

2 styk skivor M10 e 7 L
Stallskruv M8 maste dras k )
at >

Stromanslutning:

efter installationen ¥/

Anvandaren kan sjalv ansluta maskinen till strom, men I&s alltid avsnittet " Strémanslutning” forst.

Av hansyn till servicepersonalen ska det alltid g& att se nar maskinens stromforsorjningskontakt har dragits ur vagguttaget.

Kabeln ska hallas fast vid maskinen med en bygel i stromforsorjningssockeln.

Innan maskinen ansluts elektriskt ska du kontrollera att spanningen och frekvensen pa maskinens markskylt stammer

overens

med forhallandena pa installationsplatsen.

Markskylten sitter langst upp p& maskinens baksida.

Risk for personskador foreligger om maskinen inte ansluts till jord.

Du maste kontrollera att den sladd som anvands for att ansluta maskinen till stromuttaget éverensstammer
med standarderna i det land dar maskinen anvands! Se aven ” Exempel pa stromanslutningar” pasidan 13

Maskinen maste anslutas till jord! Om detta inte gérs finns risk for personskador. Vid dalig eller obe-
fintlig jordning kan EMC-filtret upphora att fungera och risk foreligger for att frekvensomvandlaren skadas.

Nar maskinen ansluts anvénds fas + neutral +jord eller fas + fas + jord. | bada fallen ar det viktigt att span-
ningen mellan de tva stromférande kontaktstiften éverensstammer med maskinens markskylt. (Se exempel
pé sidan 13)

Maskinen far endast anslutas till jordad strémférsorjning.

Anvand en stickkontakt med tva (2) kontaktstift samt jord. Alternativt kan tva ledare och jord fran trefassystem
anvandas.

Maskinen ska skyddas med en jordfelsbrytare.

Maskinen skyddas av en 10 A-sakring. Sakringen ar inbyggd i uttaget baktill pA maskinen.




DRIFTTAGNING:

Kittel, verktyg och sakerhetsskydd ska rengéras fore anvandning — se avsnittet " Rengoring” pa sidan 9.
Kittelarmarna maste ha ratt hojd 6ver golvet innan maskinen tas i drift — se ” Justeringsmaojligheter” pa sidan 6.

REKOMMENDERAD ANVANDNING AV MASKINEN:

Maskinen far inte anvandas i explosiv miljo.

Maskinen ar konstruerad for tillverkning av produkter som under bearbetningsprocessen inte utloser nagra
reaktioner och inte frigdr nagra amnen som kan vara skadliga for anvandaren.

Maskinen far bara anvandas av personer som har utbildats i anvandning av maskinen och som har last och
forstatt bruksanvisningen. Anvandaren maste vara 6ver 14 ar.

Maskinen ar avsedd for kommersiell anvandning i storkok och bagerier samt inom cateringverksamheter.
Maskinen far endast anvandas i enlighet med foreskrifterna i bruksanvisningen.

Anvand endast kittel konstruerade for Kodiak.
Verktyg ska anvandas med motsvarande kittel - 30L verktyg med 30L kittel och 30/15 verktyg med 30/15 kittel.

Maskinen far inte modifieras savida inte modifieringen har rekommenderats av tillverkaren.

Om maskinen har kraftuttag far du endast ansluta tillbehor som har tillverkats eller rekommenderats av A/S Wodschow & Co.

TEKNISKA DATA:

MASKINENS MAX. KAPACITET:

Bruttovikt Nettovikt kw Volt Ampere Variabel hastighet,
verktyg
145 kg 115 kg 1,2 kW 230V 10A 64-353 o/m
b 493
4 Jul
o
5 R
a

562
624

@

KODIAK
Aggvita Visp 3,01
Majonnés Visp 201
Jasdeg (60 % AR) Krok 13 kg
Kottbullsfars Blandningsspade | 20 kg

darmed kapaciteten.

Lokala variationer i ravarornas egenskaper kan paverka vat-
tenupptagning, volym och bakningsegenskaper m.m., och

AR = Absorption Ratio (% AR)
(vatska i % av torrsubstans)

Exempel: ett grundrecept innehaller 1 kg torrsubstans och 0,6 kg vatska:

dettagerAR = 0,6kg x100 = 60 %

1kg
Om du t.ex. vill utnyttja maskinens maxkapacitet anvands det berék-
nade AR-véardet = 60 % till att bestdmma méangden torrsubstans och

véatska i degen:

Maskinens maxkapacitet = 13 kg fér deg med AR = 60 %
Darefter beréknas vikten for torrsubstans i denna deg:

Torrsubstans = Maxkapacitet x 100 = 13 kg x 100 = 8,125 kg
AR + 100 60 + 100

Véatskans vikt = 13kg-8,125kg = 4,875kg




MASKINENS KOMPONENTER:

_, Rérhuvud ~ Lyfthandtag
Kontrollpanel g

Kontrollpanel
med kraftuttag

Uttag pa maskinens baksida, inne-
haller 10 A-sékring, se sidan 11.
Med bygel avsedd att halla fast
kontakten.

Sakerhetsskydd

Rorverktyg

Kittel ¢

Kittelvagn . : .
Kittelarmar, se sidan 6 for

ingrepp mellan kittelarmar
och kittel

" stallbara ben, se sidan
6 for installning

Standardutrustning som medfdljer: | 4
» Kittelvagn /
+ Kittel =30 |

» Krok, blandningsspade och visp for 30 liters kittel

Extrautrustning

» Skrapa for 30 liters kittel (om maskinen ar for-
beredd fér skrapa)

« Kittel =151

» Krok, blandningsspade och visp for 15 liters
kittel

» Skrapa for 15 liters kittel (om maskinen &r for-
beredd fér skrapa)




SAKERHET:

reaktioner och inte frigor ndgra &mnen som kan vara skadliga for anvandaren.

j Maskinen ar konstruerad for tillverkning av produkter som under bearbetningsprocessen inte utldser nagra

Maskinanvandare maste vara 6ver 14 ar. Alla anvandare ska ha genomgatt utbildning i anvandning av ma-
skinen och de maste ha last och forstatt bruksanvisningen.

Om anvandarens sakerhet:

Verktygen kan bara rotera nar sdkerhetsskyddet har monterats och kitteln har lyfts upp.
Sakerhetsskyddet ar tillverkad i plast. Det gér inte att montera skyddet pa fel satt.
Ingen atkomst till roterande verktyg.

Spridning av mjéldamm forhindras.

Maskinen har nodstopp — verktyget slutar rotera pd mindre &an fyra (4) sekunder (géller aven vid vanliga stopp via sa-
kerhetsskyddet)

Avstandet mellan skydd/stativ och lyfthandtag ar minst 50 mm
Ljudnivan &r under 70 dB

Maskinen star stabilt pa underlag med en lutning p& maximalt 10> Avstandet fran golvet till kittelarmen ska anpassas
enligt avsnittet ” Justeringar” pa sidan 6.

Maskinen har ett dverstromsskydd.

Icke-joniserande stralning alstras inte avsiktligt, utan detta beror endast pa den elektriska utrustningen (t.ex. elmotorer,
hogspanningsledningar eller magnetspolar). Dessutom ar maskinen inte utrustad med starka permanentmagneter. Paver-
kan pa aktiva implantat (t.ex. pacemakrar och defibrillatorer) kan med stor sannolikhet uteslutas om sakerhetsavstandet
(avstandet mellan kallan och implantatet) pa 30 cm respekteras.

Placera maskinen sa att det finns gott om plats for drift och underhall.
Den medféljande kittelvagnen ger anvandaren god ergonomi, eliminerar tunga kittellyft och ser till att arbetshéjden blir korrekt.

Vi rekommenderar foljande vid arbete med dammbildande ingredienser:

Ingredienser som genererar damm ska inte hallas ned i kitteln fran héga hojder.
Mjolpasar ska 6ppnas i botten nere i kitteln.
Accelerera inte upp systemet for snabbt.

Risk for personskador foreligger om maskinen inte ansluts till jord.

Du maste kontrollera att den sladd som anvands for att ansluta maskinen till stromuttaget 6verensstammer
med standarderna i det land dar maskinen anvands! Mer information finns i avsnittet om stromanslutning.

Stick aldrig ned handerna i kitteln medan maskinen &r igdng — detta ar mycket farligt och kan resultera i
personskador!

JUSTERINGSMOJLIGHETER:

Nar maskinen tas emot &r de stallbara benen helt
infallda i botten. Benens hojd ska justeras s att
kitteln pa kittelvagnen passar perfekt i kittelarmarna.

Om golvet inte &r plant kan maskinens ben jus-
teras individuellt i hojdled sa att uppstallningen
blir korrekt.

Med maskinen levereras en nyckel
storlek 32 mm.

Sank benen = HOj benen =
vrid moturs vrid medurs




KODIAK ANVANDARVANLIGHET:

KODIAK har skapats i samarbete med kdks- och bageripersonal, vilket har givit en rad fordelar for anvéandaren:

Maskinen

Kan anslutas till elnatet av anvandaren.

Tillverkad i rostfritt stl.

Har fotter som kan justeras i hojdled och som sakerstéller funktionen hos den hoga kittelvagnen.
Latt att reng6ra tack vare stora ytor och et helt [6stagbart sékerhetsskydd som kan maskindiskas.
Stromkabeln halls fast med en bygel och kan darfor inte skakas loss fran maskinen.

Maskinens snedstallda kontrollpanel plus den stora kitteldiametern gor att du har en god 6verblick 6ver kittelns innehall.
Kontrollpanelen:

Kontrollpanelen ar enkel, intuitiv och har stora tryckknappar.

Hastigheten kan hojas/sankas kontinuerligt genom intryckning av respektive B Du kan aven stega mellan de forde-

finierade hastigheterna 4 2341567 8-

Panelen &r snedstalld i ergonomiskt korrekt hojd, vilket gér den latt att anvanda
Panelen &r latt att rengdra med en fuktig trasa.
Det finns en inbyggd timerfunktion med display, dar du aven kan avlasa antal drifttimmar

Sakerhetsskyddet

Sakerhetsskyddet ar tillverkad i genomskinlig plast i ett stycke. Skyddet kan enkelt
demonteras och rengoras. Skyddet tal 60, maskindisk och under korta tider upp
till 90..

Skyddet ar tillverkad i extra slagtaligt material som klarar den dagliga anvandningen
i ett professionellt kok.

Sakerhetsskyddet halls fast med magneter och det finns darfor inga 16sa delar som
kan ga sonder eller samla damm.

Det gar inte att montera skyddet pa fel satt.
Du kommer att behdva en kraft som motsvarar 3 kg eller 30 N for att ta bort skyddet
Siakerhetsskyddets ifyliningshal kan anpassas efter anvandarens énskemal.

Kitteln och kittelvagnen:

Kitteln har lag hojd och darmed stor diameter, vilket underlattar insyn i kittelns
innehall under pagaende arbete.

Lyft aldrig kitteln i kittelarmarna utan kor den direkt till sin plats.

Kittelvagnen anvands for transport fran blandaren till arbetsbord, disk, lager osv.
Kittelvagnen ger en ergonomiskt korrekt arbetshojd.

Tack vare kittelvagnen slipper anvandaren tunga lyft.

Kitteln kan tippas i kittelvagnens gummiring.

Verktyg:

Maskinens visp ar mycket kompakt, vilket ger lang livslangd. Vispen maste behandlas enligt gallande foreskrifter.

Maskinens blandningsspade och krok ar tillverkade i rostfritt stal.



ANVANDNING AV MASKINEN:

Kortare tid =

Minskad hastighet ==

Start

Stopp &

Innan maskinen startas:

Placera kitteln i kittelvagnen.

Sétt ned dnskat verktyg i kitteln och kor verktyget till ratt 1age
mellan kittelarmarna. Kontrollera att kitteln har ratt ingrepp
med kittelarmarna, se " Justeringsmajligheter” pa sidan 6.

Fast sakerhetsskyddet ordentligt och vrid det s& att pafylinings-
Oppningen ar atkomlig medan maskinen ar igang.

Satt fast verktyget i bajonettfattningen.
Lyft kitteln med hjélp av lyfthandtaget.
Maskinen ar nu Kklar for start.

Du kan stalla in bade drifttid och hastighet innan maskinen
startas — se foljande avsnitt:

Starta maskinen:
Tryck pa . for att starta maskinen.

Tryck pa for att 6ka hastigheten.

+ \ vid
Tryck pa B ved
Hastigheten visas som ett tal pa skalan ﬁ]@@é‘l@@?

Vardet 12345@7 motsvarar lagsta hastighet, ca 64 varv/
minut.

for att minska hastigheten.

vardet 12345678 motsvarar hogsta hastighet, ca
353 varv/minut.

Visning av drifttid — timer:

Valj en drifttid for maskinen genom att trycka pa vid
. Drifttiden visas i minuter och sekunder i timerfaltet mel-

lan B och .

Drifttiden kan vara hégst 90 minuter.

Timer (timerfalt)

e LANQ T E tid

s Okad hastighet

Hastighets-
indikator

Nodstopp

Drifttiden nollstélls inte om du trycker pé. en gang. Omdu
trycker pa . en gang till sa nollstalls drifttiden.

Om du inte valjer en drifttid sa visas den tid som har forflutit
sedan maskinen startades.

Kontrolleraingredienserna under drift:

Om du vill stoppa maskinen utan att paverka drifttiden kan
du trycka pa . Maskinen sanker hastigheten och stoppar
darefter, varvid drifttiden ocksa stoppar.

Kitteln kan nu sankas ned och ingredienserna kan kontrolleras.

Lyft kitteln och tryck pa . varvid maskinen startar och drift-
tiden fortsatter.

Stoppa maskinen:

Sa har stoppar du maskinen:

e Tryck pa . Drifttiden nollstalls inte.

e Tryck pa . tva ganger. Drifttiden nollstalls.

»  Tryck pa nodstoppet — drifttiden nollstélls.

«  Vippa pa séakerhetsskyddet — drifttiden nollstalls.
»  Sank ned kitteln — drifttiden nollstalls.

| samtliga fall kan du starta om maskinen genom att trycka
|

Maskinen startas pa den lagsta hastigheten.

Nollstalla timern:

Timern kan nollstéallas genom samtidig intryckning av
och B vid . Om timern nollstalls medan maskinen &ar
igdng stannar maskinen och piper.



OVERBELASTNING:

KORREKT ANVANDNING AV VERKTYG:

Maskinen far inte éverbelastas.
Tankbara dverbelastningssituationer:
*  Maskinen arbetar med alltfér sega och tunga

degar.

*  Omrorningsverktygets hastighet dverskrider
rekommenderad hastighet.

*  Fel omrérningsverktyg anvands.

Storre klumpar av fett eller nedkylda ingredienser
ska finférdelas innan de ldggs ned i kitteln.

Rekommenderade anvandningsomraden for verktyg:

Visp Blandningsspade Krok
Gradde Kakdeg Broddeg
Aggvitor Smorkram Réagbrod

Majonnéas Vaffeldeg El. likn.
El likn. Fars
El. likn.

Vid langre tids 6verbelastning kommer maskinens frekven-
somvandlare att stoppa maskinen.

Timerfaltet visar , hastigheten sanks inte, men
maskinen stannar, varvid visningen véaxlar till . Folj
beskrivningen under " Forfarande vid 6verbelastning”.

F ORFARANDE VID OVERBELASTNING:

Eliminera orsaken till dverbelastningen och tém eventuellt kitteln.

trycker du pa .

REKOMMENDERADE MAXHASTIGHETER:

Om du vill ta bort visningen av

Maskinen kan nu startas igen.

Om kroken anvands vid hastigheter éver 3 ar det viktigt att
fasta maskinen mot golvet

Vispen ska inte sla emot harda ytor som t.ex. kittel-
kanten. Detta forkortar verktygets livslangd eftersom

A deformeringen okar.
Vid tillverkning av potatismos anvands blandnings-

spade och darefter den vanliga vispen.

RENGORING:

Rengoring far endast utforas av personal som
ar over 14 ar och som har genomgatt utbildning.

Maskinen ska rengoras varje dag eller efter varje anvand-
ningstillfalle. Diskning ska géras med en mjuk borste och
rent vatten. Sulfonerad sdpa ska anvandas med forsiktig-
het eftersom sadana rengéringsmedel forstor maskinens
smorjmedel.

Maskinen far aldrig skéljas med vattenslang.

Delar i aluminium far inte anvandas tillsammans

med mycket syrliga, mycket basiska eller mycket
( salthaltiga livsmedel eftersom dessa kan angripa
e \ aluminium som saknar belaggning.

Omroérningsverktyg i aluminium far inte diskas i
mycket alkaliska medel (pH mellan 5,0 och 8,0).

Observera att sékerhetsskyddet i plast kan skadas
om det utsatts for hdga temperaturer under langre
tid. (Maximitemperatur 60 °C)

Radfrdga leverantérer av rengéringsmedel/diskmedel om
lampligt diskmedel.

REKOMMENDERADE MAXHASTIGHETER FOR
KRAFTUTTAG.

Smdrjning och annat servicearbete far endast
utforas av personal som ar éver 14 ar och som

SMORJINING OCH FETTYPER:
har genomgatt utbildning.
Maskinens lock far inte tas bort forran strom-

forsorjningskabeln har dragits ur.

Vid reparation pa omrérningshuvudet ska kugghijul och
kuggkrans smorjas med Statoil GreaseWay ALX 42, men
nallagren i omrérningshuvudet far inte smorjas med denna
typ av fett.

Om maskinen har kraftuttag ska dreven for kraftuttaget
smorjas med Statoil GreaseWay LiCa 80.

Inga andra typer av fett &n de angivna far anvandas.

KRAFTUTTAG:

Maskinen kan vara utrustad med ett kraftuttag dar extra-
redskap kan monteras, t.ex. kottkvarnar eller grénsaks-
skarare.

Mer information om montering och anvandning av extra-
redskap finns i redskapets bruksanvisning.

Maskinen méste vara avstangd nar redskapet
monteras i kraftuttaget!




SYSTEMATISKT UNDERHALL:

Del Hur Frekvens Kommentar
Sakerhetsskyd Sakerhetsskyddet kontrolleras: Regelbundet Om inte verktygets rotation slutar
Stoppar verktygets rotation nar omedelbart genom att luta / ta
skarmen vinklas / tas bort? bort skarmen, far maskinen inte
anvandas.
Ring tekniker
Ngdstop Nodstopp kontrolleras: Stop- Regelbundet Om inte verktygets rotation slutar
par rotation av verktyget nar omedelbart genom att aktivera
nddstoppet aktiveras? nodstoppet, far maskinen inte
anvandas.
Ring tekniker
Rérhuvud Roérhuvud skall endast smorjas Nar maskinen repa-

nar maskinen repareras, se
"Smorjning och fettyper”

reras

Andra rérliga delar av
Maskinen.

De rorliga delar som hor till kit-
telns lyftmekanismen kor alla i
underhallsfria glidlager och far
inte smorjas

Aldrig

Kraftuttag

Gummipropp som férhindrar
tillgang till kraftuttagets 6ppning
maste sitta pd maskinen och
vara intakt

Vid daglig anvandning

Gummipropp musta foérhindrar
tillgang till kraftuttagets 6ppning
nar detta inta anvandes

Rengoring

Folj instruktionernai sektionen
"Rengdring”

Folj instruktionerna i
sektionen "Rengoring”

AVLASA MASKINENS DATA

Antal strémanslutningar samt kontrollpanel och frekvensomformarens programversion:

Nar strommen ansluts till maskinen kan tre varden avlasas i panelens textfalt:

Antal ganger som strémmen har anslutits till maskinen, t.ex.

Kontrollpanelens programversion — forst visas

Frekvensomvandlarens programversion — forst visas

Drifttid och fellogg

3 ganger.

och darefter versionen, t.ex.

och darefter versionen, t.ex.

Du kan se hur lang tid maskinen har varit igang (tid som motorn har varit igang):

Aktivera nodstoppet och tryck pa

+ QY|

Tiden avlases som antal timmar: 0 — 1 — 2 osv.

Inaktivera nddstoppet nér du vill stoppa avlasningen.

Du kan ta fram en logg 6ver fel som har intraffat:

Aktivera nodstoppet och tryck pa

o ol vid

Displayen visar det senaste felet forst.

Om du trycker pé + vid

att trycka pa B vid

Du kan visa de senaste atta (8) felen.

Inaktivera nddstoppet nér du vill stoppa avlasningen.

for version 26.

for version 18

kan du bladdra bakat genom felen, och du kan pa samma sétt bladdra framat genom
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FELKODER OCH LOSNINGSALTERNATIV:

Styrsystemet visar en felkod pa displayen i vissa fall:
Nagon har tryckt pa . utan att kitteln har lyfts till arbetshgjd.
Losning: Lyft kitteln till ratt arbetshojd.
Nagon har tryckt pa . utan att sékerhetsskyddet har monterats.
Losning: Montera sakerhetsskyddet.
Termogivaren i motor har éverhettats. Varfor?
Losning: Felet aterstélls nar temperaturen har fallit till en acceptabel niva.
Stang av maskinen och minska mangden ingredienser i kitteln. Valj en lagre hastighet vid omstarten.
Ett fel har uppstatt i kommunikationen mellan kontrollpanelen och frekvensomvandlaren.
Losning: Tillkalla tekniker.
Fel i frekvensomvandlaren.
Losning: Tillkalla tekniker.
Har termogivaren i frekvensomvandlaren l6st ut?
Losning: Felet aterstélls nar temperaturen har fallit till en acceptabel niva.
Spanningen i spanningsmatningen ar emellanat for 1ag.
Losning: Lat en behdorig elektriker kontrollera spanningsmatningen till maskinen.
Spanningen i spanningsmatningen ar emellanat for hog.
Losning: Lat en behorig elektriker kontrollera spanningsmatningen till maskinen.
Maskinen ar 6verbelastad pa grund av for tung deg eller liknande.

Losning: Minska mangden i kitteln eller finférdela eller fortunna produkten innan du startar maskinen igen. Valj en lagre
hastighet vid omstarten.

ATKOMST TILL SAKRING:

Om maskinens sakring har brant kan séakringen bytas utan hjalp fran teknisk personal.
- Sakringen sitter i stromuttaget baktill pA maskinen.

«  Kom ihag att koppla ur stromkabeln innan sakringen byts
ut.

«  Dukan byta sakringen genom att dra i den lilla "ladan” (A)
overst i stromuttagsfacket (B). Om sakringen har gatt kan
den bytas ut mot reservsakringen (C).
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EXEMPEL PA STROMANSLUTNINGAR!
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Stromforsorjning pa installations-
platsen: 50/60 Hz

Maskinens markskylt

Stromforsorjning: Med Jord Spanning | Faser | An- An- Anmarkningar
faser x spanning | neutral vand |véand
neutral | jord
1 x 220-240 V Neutral ja 230V 1 ja ja Observera att maskinen inte far anslutas
2 ell. 3 x 220-240 V — ja 230V 2 — ja utan jordning, eftersom detta kan férsamra
2 ell. 3 x 380—415 V | Neutral ja 230V 1 ja ja funktionen hos EMC-filtret samtidigt som
2 ell. 3 x 380—480 V — ia 380-480 V 2 — ia det uppstar risk for personskador.

AN

Av funktions- och sakerhetsskal
maste maskinen jordas!
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Indhold af Overensstemmelseserklzaering, (Maskindirektivet, 2006/42/EC, Bilag Il, del A)_

Contents of the Declaration of conformity for machinery, (Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il., sub. A)

Inhalt der Konformitétserklarung fiir Maschinen, (Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il, sub A)_

Contenu de la Déclaration de conformité d’une machine, (Directive Machine 2006/42/CE, Annexe Il.A)

Inhoud van de verklaring van overeenstemming voor machines, (Richtlijn 2006/42/EC, Bijlage Il, onder A)

Contenido de la declaracién de conformidad sobre maquinas, (Directiva 2006/42/EC, Anexo Il, sub A)

Fabrikant; Manufacturer; Hersteller; Fabricant; Fabrikant; Fabricante: A/S Wodschow & Co.

Adresse; Address; Adresse; Adresse; Adres; Direccidn: Kirkebjerg Sgpark 6, DK-2605 Brgndby, Denmark
Navn og adresse pa den person, som er bemyndiget til at udarbejde teknisk dossier

Name and address of the person authorised to compile the technical file

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen

Nom et adresse de la personne autorisée a constituer le dossier technique

naam en adres van degene die gemachtigd is het technisch dossier samen te stellen

nombre y direccidn de la persona facultada para elaborar el expediente técnico

Navn; Name; Name; Nom; Naam; Nombre: Kim Jensen

Adresse; Address; Adresse; Adresse; Adres; Direccidn: Kirkebjerg Sgpark 6, DK-2605 Brgndby, Denmark
Sted, dato; Place, date; Ort, Datum; Lieu, date ; Plaats, datum ; Place, Fecha: Brgndby, 21-09-2017

Erkleerer hermed at denne rgremaskine
Herewith we declare that this planetary mixer
Erklart hiermit, dass diese Rihrmaschine
Déclare que le batteur-mélangeur ci-dessous
Verklaart hiermede dat Menger

Declaramos que el producto batidora

e erioverensstemmelse med relevante bestemmelser i Maskindirektivet (Direktiv 2006/42/EC)
is in conformity with the relevant provisions of the Machinery Directive (2006/42/EC)
konform ist mit den Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie (Direktiv 2006/42/EG)
Satisfait a I'ensemble des dispositions pertinentes de la Directive Machines (2006/42/CE)
voldoet aan de bepalingen van de Machinerichtlijn (Richtlijn 2006/42/EC)
corresponde a las exigencias basicas de la Directiva sobre Maquinas (Directiva 2006/42/EC)

e erioverensstemmelse med fglgende andre CE-direktiver
is in conformity with the provisions of the following other EC-Directives
konform ist mit den Bestimmungen folgender weiterer EG-Richtlinien
Est conforme aux dispositions des Directives Européennes suivantes
voldoet aan de bepalingen van de volgende andere EG-richtlijnen
esta en conformidad con las exigencias de las siguientes directivas de la CE

2014/30/EU ; 1935/2004 ; 10/2011 ; 2023/2006 ; RoHS 2011/65/EU, 822/2013 (DK only)

Endvidere erklaeres det

And furthermore, we declare that
Und dass

Et déclare par ailleurs que

En dat

Ademads declaramos que

e atdefglgende (dele af) harmoniserede standarder, er blevet anvendt
the following (parts/clauses of) European harmonised standards have been used
folgende harmonisierte Normen (oder Teile/Klauseln hieraus) zur Anwendung gelangten
Les (parties/articles des) normes européennes harmonisées suivantes ont été utilisées
de volgende (onderdelen/bepalingen van) geharmoniseerde normen/nationale normen zijn toegepast
las siguientes normas armonizadas y normas nacionales (o partes de ellas) fueron aplicadas

EN454:2014 ; EN60204-1:2006; EN12100-2011

DK
EN
DE
FR
NL
ES
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Innehall i 6rsdkran om maskinens verensstimmelse, (Maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga 2, A) SV
Contenuto della dichiarazione di conformita per macchine, (Direttiva 2006/42/CE, Allegato I, parte A) IT

Sisukord masina vastavusdeklaratsioon , (Masinadirektiiv 2006/42/EU, lisa Il, punkt A) ET
Tresé Deklaracja zgodnosci dla maszyn (Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE, Zatgcznik Il, pkt A) PL
Sisdltd vaatimustenmukaisuusvakuutus koneesta (Konedirektiivi 2006/42/EY, Liite Il A) Fl

Tillverkare; Fabbricante; Tootja; Producent; Valmistaja: A/S Wodschow & Co.

Adress; Indirizzo; Aadress; Adres; Osoite: Kirkebjerg Sgpark 6, DK-2605 Brgndby, Denmark

Namn och adress till den person som ar behorig att stdlla samman den tekniska dokumentationen:
Nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico

Tehnilise kausta volitatud koostaja nimi ja aadress

Imie i nazwisko oraz adres osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej
Henkildn nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston

Namn; Nome e cognome; Nimi; Imie i nazwisko; Nimi: Kim Jensen
Adress; Indirizzo; Aadress; Adres; Osoite: Kirkebjerg Sgpark 6, DK-2605 Brgndby, Denmark
Ort och datum; Luogo e data; Koht, kuupdev; Miejscowos¢, data; Paikka, aika: Brgndby, 21-09-2017

Forsakrar harmed att denna blandningsmaskin

Con la presente si dichiara che questo mixer planetaria
Deklareerime kdesolevaga, et Planetaarmikseri
Niniejszym oswiadczamy, ze mikser planetarny
vakuuttaa, etta tama mikseri tyyppi

e  overensstammer med tillampliga bestammelser i maskindirektivet (2006/42/EG)
is & conforme alle disposizioni della Direttiva Macchine (Direttiva 2006/42/CE)
vastab kehtivatele masinadirektiivi (2006/42/EU) nduetele
spetnia wymagania odpowiednich przepisow dyrektywy maszynowej (2006/42/WE)
on konedirektiivin (2006/42/EY) asiaankuuluvien sddnndsten mukainen

e  QJverensstimmer med bestammelser i féljande andra EG-direktiv
e conforme alle disposizioni delle seguenti altre direttive CE
vastab jargmiste EU direktiivide nduetele
spetnia wymagania przepiséw innych dyrektyw WE
on seuraavien muiden EY-direktiivien sddanndsten mukainen

2014/30/EU; 1935/2004 ; 10/2011 ; 2023/2006 ; RoHS 2011/65/EU ; 822/2013 (DK only)

Vi forsakrar dessutom att

e che

Lisaks tlaltoodule deklareerime, et
Ponadto oswiadczamy, ze

ja lisdksi vakuuttaa, etta

e foljande (delar/paragrafer av) europeiska harmoniserade standarder har anvants
sono state applicate le seguenti (parti/clausole di) norme armonizzate
kasutatud on jargmisi Euroopa harmoniseeritud standardeid (v8i nende osi/ndudeid)
zastosowano nastepujgce czesci/klauzule zharmonizowanych norm europejskich
seuraavia eurooppalaisia yhdenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu

EN454:2014 ; EN60204-1:2006; EN12100-2011
EN61000-6-1:2007; EN61000-6-3:2007
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